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DURACELL
INSTRUCTIONS / INSTRUCCIONES

VARIABLE FOCUS LED FLASHLIGHT
LAMPE DE POCHE A DEL AVEC DISTANCE FOCALE VARIABLE

LINTERNA LED CON FOCALIZACION VARIABLE LUMENS / LUMENES

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE
REFERENCE: READ CAREFULLY

IMPORTANT, A CONSERVER POUR DE
FUTURS BESOINS DE REFERENCE :
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IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA
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VARIABLE FOCUS LED FLASHLIGHT TN / ART. 1600274
LAMPE DE POCHE A DEL AVEC DISTANCE FOCALE VARIABLE
LINTERNA LED CON FOCALIZACION VARIABLE

SET-UP / PREPARATION / INSTALACION

OPERATION / OPERATION / OPERACION

Press firmly to turn on flashlight. Only light touch is required to switch between light intensity modes.
1. High 2. Low 3. Emergency flasher
Between each mode, unit will turn OFF if switch is pressed firmly.

Appuyez fermement pour allumer la lampe de poche. Seule une Iégére pression est requise pour basculer entre les
modes d'intensité lumineuse.

1. Elevé 2. Faible 3. Clignotant d'urgence

Entre chaque mode, I'unité est éteinte si l'interrupteur est fermement enfoncé.

Presione firmemente para encender la linterna. Solo se requiere un toque ligero para cambiar entre los modos de
intensidad de luz.

1. Alto 2. Bajo 3. Luz intermitente de emergencia

Entre cada modo, la linterna se APAGARA si el interruptor se presiona firmemente.

Keep batteries away from children ®
Garder les piles hors de portée des enfants @ E C €

Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. —



CAUTION: Keep batteries from children. Do not swallow. If swallowed, consult a physician or call your local poison control at
once for information on treatment. Ingestion may lead to serious injury or death. Batteries may explode or leak, and cause
burn injury if recharged, disposed of in fire, mixed with a different battery type, inserted backwards or disassembled. Replace
all used batteries at the same time. Do not mix old and new batteries. Do not carry batteries loose in your pocket or purse. Do
not remove the battery label. Do not shine LED light directly in the eyes.

FCC STATEMENT OF COMPLIANCE

WARNING: Changes or modifications not approved by the party responsible for compliance could void user’s authority to
operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Note: This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device

may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CAN ICES-005 (B) / NMB-005 (B). This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.

Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use.

Always replace the whole set of batteries at one time, taking care not to mix old and new ones, or batteries of different
types. Clean the battery contacts and also those of the device prior to battery installation. Ensure the batteries are
installed correctly with regard to polarity (+ and -).

Remove used batteries promptly. Remove batteries from appliances that will not be used for long periods of time
(months or longer). Keep contacts clean, both on the battery and in the appliance.

E Please dispose of batteries according to local regulations for the battery chemistry.
Working Temperature: -20 °Cto 54 °C / -4 °F to 129.2 °F.

Compatible with alkaline batteries and rechargeable batteries.
DO NOT mix and use alkaline batteries with rechargeable batteries together.
For the best performance, use Duracell alkaline batteries.

Duracell is a registered trademark of Duracell U.S. Operations, Inc. and Duracell Batteries BV, as applicable, in the U.S.
and other countries, used under license. All rights reserved.

® Customer Service for North America (English, French, Spanish):

1-888-910-2280
Hours: Monday-Friday, 8AM to 5PM Pacific Time



MISE EN GARDE : Gardez les piles hors de portée des enfants. Ne pas avaler. En cas d'ingestion, appelezimmédiatement
un médecin ou le centre antipoison pour obtenir de I'information sur le traitement. Lingestion pourrait causer des
[ésions graves ou méme la mort. Les piles peuvent exploser ou couler si elles sont chauffées, démontées,
court-circuitées, rechargées, exposées au feu ou a des températures élevées, ou insérées incorrectement. Remplacez
toutes les piles usées en méme temps. Ne combinez pas des piles neuves et usagées. Ne transportez pas de piles sans
emballage dans vos poches ou votre sac a main. N'enlevez pas |'étiquette de la pile. Ne dirigez pas le faisceau de la DEL
directement dans les yeux.

DECLARATION DE CONFORMITE A LA FCC

AVERTISSEMENT : Toute modification sur cette unité n‘ayant pas été expressément approuvée par I'autorité responsable de
la conformité & la réglementation peut annuler le droit de 'utilisateur a utiliser cet appareil. NOTE : Cet appareil a été testé
et classé dans la catégorie d’un appareil numérique de la classe B, en accord avec la Partie 15 des réglements de la FCC. Ces
limitations sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nocives dans un environnement
domestique. Cet appareil génére, utilise et émet de €nergie de fréquences radio et peut, en cas d'installation ou
d'utilisation non conforme aux instructions, provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n'existe
toutefois aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans une installation particuliére. En cas
d'interférences avec la réception radiophonique ou télévisuelle, qui peuvent étre vérifiées en mettant 'appareil hors, puis
sous tension, I'utilisateur peut essayer d‘éliminer les interférences en suivant au moins I'une des procédures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui sur lequel est branché le récepteur.

- Consulter un distributeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour obtenir de I'aide.

Remarque : Cet appareil est conforme a la Partie 15 des reglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux conditions
suivantes : (1) Cet appareil ne doit causer aucune interférence nuisible, et (2) Cet appareil doit accepter toute interférence
recue, y compris les interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

CAN ICES-005 (B) / NMB-005(B). Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-005 du Canada.

Achetez toujours la taille et le type de pile les plus appropriés pour I'usage prévu. Remplacez toutes les piles usagées en
méme temps, en prenant soin de ne pas combiner des piles neuves et usagées ou des piles de modeéles différents. Nettoyez
les surfaces de contact des piles et celles du compartiment avant de procéder a l'installation des piles. Assurez-vous
d'installer les piles en respectant la polarité (+ et -).

Retirez les piles usées sans tarder. Retirez les piles des appareils qui ne seront pas utilisés pendant une longue période (plus
de 30 jours). Gardez les surfaces de contact des piles et du compartiment a piles propres.

Veuillez recycler ou éliminer les piles usagées selon les réglements locaux.
Température de travail : de -20 °Ca 54 °C /-4 °F a 129.2 °F.

Compatible avec les piles alcalines et les piles rechargeables.
NE PAS mélanger et utiliser des piles alcalines avec des piles rechargeables ensemble.
Pour une performance optimale, utiliser des piles alcalines Duracell.

Duracell est une marque déposée de Duracell U.S. Operations, Inc. et Duracell Batteries BV, selon le cas, aux Etats-Unis et
dans d'autres pays, utilisée sous licence. Tous droits réservés.

(® Service a la dlientéle pour I'Amérique du Nord
(anglais, francais, espagnol) : 1-888-910-2280
Heures : du lundi au vendredi, de 8ha 17 h (HP)



ADVERTENCIA: Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No ingerir. En caso de ingestion, llame inmediatamente a
un médico o al centro de control de envenenamiento para obtener informacién sobre eltratamiento. La ingestion puede
causar lesiones graves o la muerte. Las pilas pueden explotar o tener fugas si se calientan, desarman, mezclan con pilas de
tipo diferente, recargan, acercan al fuego o exponen a altas temperaturas o insertan de forma incorrecta. Reemplace todas
las pilas agotadas al mismo tiempo. No mezcle pilas nuevas y pilas usadas. No lleve pilas sueltas en el bolsillo o el bolso. No
retire la etiqueta de la pila. No dirija la luz LED directamente a los ojos.

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA FCC

ATENCION: Cualquier cambio o modificacion efectuado a este equipo que no haya sido autorizado expresamente por el
responsable de su adecuacion a la normativa podria anular la autorizacion del usuario para utilizar el equipo. AVISO: Este
equipo ha sido sometido a las pruebas correspondientes y se ha determinado que cumple los limites establecidos para
dispositivos digitales de Clase B conforme a lo dispuesto por la Seccién 15 de la Normativa de la FCC. Estos limites se han
concebido para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacién residencial.
Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con lo indicado
en las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las radiocomunicaciones. No obstante, no hay ninguna
garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacién determinada. En caso de que este equipo cause una
interferencia perjudicial en la recepcidn de radio o television, lo cual puede determinarse apagando el equipo y encendién-
dolo de nuevo, se recomienda que el usuario intente corregir la interferencia mediante una, o varias, de las siguientes
medidas:

- cambiar la orientacion o la ubicacion de la antena receptora,

- aumentar la separacion entre el equipo y el receptor,

- conectar el equipo a una toma de alimentacion de un circuito distinto al que esta conectado el receptor,

- ponerse en contacto con el distribuidor o con un técnico de radio/TV para obtener asistencia.

Nota: Este dispositivo cumple la Seccién 15 de la Normativa de la FCC.

Su funcionamiento estd sujeto a las siguientes condiciones: 1) el dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales; y
2) el dispositivo debe aceptar todas las interferencias que reciba, incluidas las que puedan afectar a su funcionamiento
normal.

Compre siempre el tamafio y el tipo de pilas mas adecuados para el uso previsto.

Reemplace siempre todas las pilas al mismo tiempo, asegurdndose de no mezclar pilas nuevas y usadas, ni pilas de distinto
tipo. Limpie los contactos de las pilas y del dispositivo antes de insertarlas. Asegdrese de introducir las pilas con la
polaridad correcta (+y -).

Retire de inmediato las pilas gastadas. Retire las pilas de dispositivos que no vayan a ser utilizados durante un largo
periodo de tiempo (meses o afios). Mantenga limpios tanto los contactos de las pilas como los del dispositivo.

Por favor, recicle o deseche las pilas agotadas conforme a las normas locales.
Utilice a temperaturas de -20 °Ca 54 °C /-4 °Fa 129.2 °F.

Compatible con pilas alcalinas y recargables.
NO mezcle ni utilice pilas alcalinas con pilas recargables.
Para el mejor rendimiento del producto, utilice pilas alcalinas Duracell.

Duracell es una marca registrada de Duracell U.S. Operations, Inc. y Duracell Batteries BV, segtn corresponda, en los EE. UU.
y otros paises, utilizada bajo licencia. Todos los derechos reservados.

® Servicio al Cliente en Norteamérica
(inglés, francés y espariol) - Teléfono no vélido en México: 1-888-910-2280
Lunes a viernes, de 8 am a 5 pm (hora del Pacifico, E.U.A.)



CAUTION: Possible hazardous optical radiation emitted from this
product. The luminaire should be positioned so that prolonged
staring into the luminaire at a distance closer than 1.57 m / 5.15 ft
is not expected.

PRECAUTION : Rayonnement optique potentiellement
dangereux émis par ce produit. Le faisceau lumineux DEL doit
étre placé de telle sorte qu'il ne soit pas fixé du regard de
maniére prolongée a une distance inférieure a 1,57 m /5,15 pi.

PRECAUCION: Existe riesgo de radiacién éptica emitida por este
producto. Estas linternas deben posicionarse de manera que la luz
no haga contacto con los ojos a distancias menores de 1,57 m.

Distributed by:

Costco Wholesale Corporation
P.0. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535
USA
1-800-774-2678
WWW.C05tC0.com

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141
Australia
WWW.COStco.com.au

Shanghai Minhang Costco Trading Co., Ltd
No. 235, ZhuJian Road
Minhang District, Shanghai
China 201106
+86-21-6257-7065

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, lljik-ro
Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea
1899-9900
WWW.Costco.co.kr

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415W. Hunt Club Road
(Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
WWW.Costco.ca
* faisant affaire au Québec sous
le nom les Entrepdts Costco

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd
Hartspring Lane
Watford, Herts
WD25 8JS
United Kingdom
01923213113
WWW.Costco.co.uk

Costco France
1 avenue de Bréhat
91140 Villebon-sur-Yvette
France
0180450110
www.costco.fr

Costco Wholesale New Zealand Limited
67 Maki Street
Massey, Auckland 0814
New Zealand

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.
Blvd. Magnocentro No. 4
San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Estado de México
C.P.52765
RFC: IPR-930907-570
(55)-5246-5500
WWW.C05tC0.com.mx

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Poligono Empresarial Los Gavilanes
(/ Agustin de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) Espafia
NIF: B86509460
900111155
WWW.COStC0.es

Costco Wholesale Japan Ltd.
3-1-4 Ikegami-Shincho
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 210-0832 Japan
0570-032600
WWW.C05tC0.C0.jp

Costco Wholesale Iceland ehf.
Kauptdn 3-7, 210 Gardabaer
Iceland
WWW.COStC0.is

www.duracellflashlights.com

Made in China / Fabriqué en Chine / Hecho en China
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